
JEREMIAS XXXIX. 

9 Rei meu Senhor, estes homens obrarao 
mal em tudo quanto fizerao contra o pro- 
pheta Jeremias, mettendo-o no lago, para 
que alii morra de fome, porque ja nao ha 
mais pao na cidade. 

10 Mandou pois o rei ao Ethiope Ab¬ 
demelech, dizendo : Toma d’aqui comtigo 
trinta homens, e tira do lago ao propheta 
Jeremias antes que morra. 

11 Assim Abdemelech, tomando comsigo 
os homens, entrou no quarto do rei, que es- 
tava debaixo da guarda roupa: e tomou 
d’alli huns pannos velhos, e roupas antigas, 
que tinhao apodrecido, e por humas cordas 
os deitou abaixo no lago a Jeremias. 

12 E o Ethiope Abdemelech, disse a Je¬ 
remias : Mette esses pedacos de panno ve- 
lho, e esses andrajos rasgados e podres de¬ 
baixo dos teus sovacos, entre os bravos, e as 
cordas : e Jeremias o fez assim. 

13 E tirarao a Jeremias com as taes cor¬ 
das, e o extrahirao do lago : e ficou Jeremias 
no vestibulo do carcere. 

14 E enviou o rei Sedecias, e fez trazer a 
si ao propheta Jeremias, a terceira porta, 
que estava na casa do Senhor : e disse o rei 
a Jeremias: Eu tenho huma cousa que te 
perguntar, nao me encubras nada. 

15 E disse Jeremias a Sedecias : Se eu 
ta annunciar, acaso tu nao me mataras ? e se 
eu te der hum conselho, nao me ouviras ? 

16 Jurou pois o rei Sedecias a Jeremias 
em segredo : dizendo : Viva o Senhor, que 
nos fez esta alma, que nao te matarei, nem 
te entregarei nas maos d’esses homens, que 
buscao a tua vida. 

17 E disse Jeremias a Sedecias : Isto diz 
o Senhor dos exercitos, o Deos d’lsrael: Se 
sahindo fores aos principes do rei de Baby¬ 
lonia, vivera a tua alma, e nao ardera em 
fogo esta cidade: e seras salvo tu, e a tua 
casa. 

18 Mas se tu nao sahires aos principes do 
rei de Babylonia, sera entregue esta cidade 
nas maos dos Caldeos, e a farao arder no 
fogo : e tu nao escaparas da mao d’elles. 

19 E disse o rei Sedecias a Jeremias: 
Receio-me dos Judeos, que se passarao aos 
Caldeos : nao succeda que eu seja entregue 
nas maos d’elles, e me tratem indignamente. 

20 E respondeo Jeremias: Nao te entre- 
garao: rogo-te que oupas a voz do Senhor, 
que eu te annuncio, e sera bem para ti, e vi¬ 
vera a tua alma. 
' 21 Mas senao quizeres sahir : esta he a 
palavra que me mostrou o Senhor: 

22 Eis-ahi todas as mulheres, que ficarao 
na casa do rei de Juda, serao conduzidas aos 
principes do rei de Babylonia : e ellas di- 
rao: Enganarao-te, e puderao mais do que 
tu os homens da tua paz, atolarao-te no la- 
macal, e metterao os teus pes no escorrega- 
douro, e se apartarao de ti. 

23 E todas as tuas mulheres, e teus filhos 
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serao levados aos Caldeos : e nao escaparas 
das suas maos, senao por mao do rei de Ba¬ 
bylonia seras preso : e elle fara arder em fogo 
esta cidade. 

24 Disse pois Sedecias a Jeremias: Nin- 
guem saiba estas palavras, e nao morreras. 

25 E se ouvirem os principes que tenho 
fallado comtigo, e vierem a ti, e te disserem : 
Dize-nos o que fallaste com o rei, nao no-lo 
encubras, e nos te nao mataremos: e que 
fallou o rei comtigo : 

26 Tu lhes diras: Eu fiz ao rei minhas 
humildes deprecacoes, para que me nao 
mandasse novamente levar a casa de Jona¬ 
than, para eu alii nao morrer. 

27 Vierao pois todos os principes a Jere¬ 
mias, e lhe fizerao as sobreditas perguntas : e 
elle lhes respondeo conforme a tudo o que o 
rei lhe havia mandado, e nao o inquietarao 
mais: porque se nao havia divulgado nada. 

28 Mas Jeremias permaneceo no vestibulo 
do carcere ate o dia, em que foi tomada Je¬ 
rusalem : e de facto foi tomada Jerusalem. 

CAPITULO XXXIX. 
Tomada de Jerusalem. Fugida de Sedecias. 

He apanhado este principe, e levado diante 
de Nabuchodonosor, o qual manda matar a 
dous filhos de Sedecias, e a este tirar-lhe os 
olhos, e carrega-lo de fierros. Fobres dei- 
.vados na Judea. Jeremias posto em liber- 
dade. Prophecia a favor d'Abdemelech. 

NONO anno de Sedecias rei de Juda, 
no decimo mez, veio Nabuchodonosor 

rei de Babylonia, e todo o seu exercito a Je¬ 
rusalem, e a sitiarao. 

2 O undecimo anno porem de Sedecias, 
ao quinto dia do quarto mez, se fez a brecha 
na cidade. 

3 E todos os principes do rei de Babylo¬ 
nia entrarao, e se alojarao junto a porta do 
rneio : a saber, Neregel, Sereser, Semegar- 
nabu, Sarsachim, Rabsares, Neregel, Sereser, 
Rebmag, e todos os outros principes do rei 
de Babylonia. 

4 Sedecias rei de Juda, e toda a gente de 
guerra tendo-os visto, fugirao: e de noite 
sahirao da cidade pelo caminho do jardim 
do rei, e pela porta, que estava entre dous 
muros, e forao buscar o caminho do deserto. 

5 Mas foi em seu alcance o exercito dos 
Caldeos : e apanharao a Sedecias no campo 
da solidao de Jerico, e o levarao cativo a 
Nabuchodonosor rei de Babylonia a Rebla- 
tha, que esta na Terra d’Emath : e este lhe 
pronunciou a sua sentenca. 

6 E o rei de Babylonia matou em Rebla- 
tha aos filhos de Sedecias diante de seus 
olhos: e a todos os nobres de Juda fez 
matar o rei de Babylonia. 

7 Mandou tambem arrancar os olhos a 
Sedecias : e fti-lo carregar de ferros, para ser 
levado a Babylonia. 

8 Queim&rao outrosi os Caldeos o Palacio 
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do rei, e a casa do povo, lanf ando-lhe fogo, 
e derribarao o muro de Jerusalem. 

9 E os restos do povo, que haviao ficado 
na cidade, e os desertores, que se tinliao ido 
entregar a elle, e o resto inutil dos do vulgo, 
que haviao ficado, os levou a Babylonia Na- 
buzardan general do exercito. 

10 E aos mais pobres da plebe, que nao 
tinhao absolutamente cousa alguma, Nabu- 
zardan general do exercito os deixou ficar na 
Terra de Juda : e lhes deo vinhas e cisternas 
n’aquelle dia. 

11 Mas Nabuchodonosor rei de Babylonia 
tinha dado esta ordem a Nabuzardan general 
do exercito, acerca de Jeremias, dizendo: 

12 Toma-o, e poe sobre elle os teus olhos, 
e nao lhe facas mal nenhum : mas concede- 
lhe tudo o que elle quizer. 

13 Enviou pois Nabuzardan general do 
exercito, e Nabusezban, e Rabsares, e Nere- 
gel, e Sereser, e Rebmag, e todos os Mag¬ 
nates do rei de Babylonia, 

14 Enviarao, e tomarao a Jeremias dp 
vestibulo do carcere, e o entregarao a Go- 
dolias, filho d’Ahicao filho de Saphan, para 
que elle habitasse em sua casa, e vivesse 
entre o povo. 

15 E tinha sido dirigida a palavra do Se- 
nhor a Jeremias, quando este estava preso no 
vestibulo do carcere, a qual dizia: 

16 Vai, e falla a Abdemelech Ethiope, 
dizendo : Isto diz o Senhor dos exercitos, o 
Deos d’lsrael: Eis-aqui estou eu que farei 
cumprir as minhas palavras sobre esta ci¬ 
dade em damno seu, e nao em bem : e veri- 
ficar-se-hao n’aquelle dia a tua vista. 

17 Mas eu te livrarei n’esse dia, diz o 
Senhor; e nao seras entregue nas maos dos 
homens, que tu temes : 

18 Mas eu tirando-te d’ellas te livrarei, e 
nao cahiras morto a espada: e salvaras a 
tua vida, porque tiveste confianpa em mim, 
diz o Senhor. 

CAPITULO XL. 
Nabuzardan poe a Jeremias em liberdade. 

Jeremias se retira para o pe de Godolias. 
Os Judeos dispersos pelafugida se torndo a 
ajuntar. Baalis rei dos Ammonitas tnanda 
a Ismael que mate a Godolias. 

ALAVRA, que foi dirigida pelo Senhor 
a Jeremias, depois que Nabuzardan ge¬ 

neral do exercito o enviou livre desde Rama, 
quando o tomou atado com cadeias no meio 
de todos os transmigrados de Jerusalem e de 
Juda, que erao levados a Babylonia. 

2 Tomando pois de parte o general do 
exercito a Jeremias, lhe disse: O Senhor 
teu Deos pronunciou este mal contra este 
lugar, 

3 E lho trouxe: e fez o Senhor como o 
havia dito, porque vos peccastes contra o Se¬ 
nhor, e nao ouvistes a sua voz, e se executou 
em vos esta palavra. 

4 E agora eis-aqui te tenho tirado hoje as 
cadeias, que tens nas tuas maos: se queres 
vir comigo a Babylonia, vem: e porei os 
meus olhos em ti: mas se te desagrada vir 
comigo a Babylonia, fica: eis-ahi esta toda 
a terra a tua vista: para o lugar que esco- 
lheres, e para o qual tu quizeres ir, para esse 
vai. 

5 E nao cjueiras vir comigo : mas podes 
viver com Godolias, filho d’Ahicao filho de 
Saphan, a quem o rei de Babylonia tem posto 
por governador das cidades de Juda : vive 
pois com elle no meio do povo : ou para 
qualquer parte que mais te agradar o ir, vai. 
Deo-lhe tambem o general do exercito man- 
timentos, e presentes, e o deixou ir. 

6 E assim Jeremias veio a casa de Godo¬ 
lias filho d’Ahicao a Masfath, e assistio com 
elle no meio do povo, que havia ficado na 
terra. 

7 E quando ouvirao todos os principaes 
do exercito, que estavao dispersos pelas pro- 
vincias, elles e os seus companheiros, que o 
rei de Babylonia tinha posto por governador 
da terra a Godolias filho d’Ahicao, e que lhe 
havia encarregado os homens, e as mulheres, 
e os meninos, e os pobres da terra, que nao 
haviao sido levados a Babylonia: 

8 Vierao ter com Godolias a Masfath : a 
saber, Ismahel filho de Nathanias, e Joha- 
nan, e Jonathan filhos de Caree, e Sareas 
filho de Thanehumeth, e os filhos d’Oph, que 
erao de Netophathi, e Jezonias filho de Maa- 
cathi, elles, e as suas gentes. 

9 E Godolias, filho d’Ahicao filho de Sa¬ 
phan lhes jurou a elles, e a seus companheiros, 
dizendo : Nao temais servir aos Caldeos, ha- 
bitai na terra, e servi ao rei de Babylonia, e 
passareis felizmente. 

10 Vede que eu assisto em Masphath, para 
executar as ordens dos Caldeos, que nos sao 
enviados : e assim vos recolhei a vindima, e 
a seara, e o azeite, e envazilhai-o nos vossos 
vasos, e conservai-vos quietos nas vossas ci¬ 
dades, que occupais. 

11 E do mesmo modo todos os Judeos, 
que estavao em Moab, e entre os filhos d’Am- 
mon, e na Idumea, e em todas as demais re- 
gioes, quando ouvirao que o rei de Babylonia 
havia deixado os restantes na Judea, e que 
havia posto por governador d’elles a Godo¬ 
lias, filho d’Ahicao filho de Saphan : 

12 Tornarao, digo, todos os Judeos de to¬ 
dos os lugares, para onde se haviao refugi- 
ado, e vierao a Terra de Juda ter com Godo¬ 
lias a Masphath; e recolherao o vinho e o 
trigo em mui grande quantidade. 

13 E Johanan filho de Caree, e todos os 
principes do exercito, que haviao sido dis¬ 
persos pelas provincias, vierao ter com Go¬ 
dolias a Masphath, 

14 E lhe disserao: Sabe tu que Baalis 
. rei dos filhos d’Ammon mandou a Ismahel 

filho de Nathanias para te tirar a vida. E 
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